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Frau von 0.: (ohnmichtig ausgestreckt.)

B n Hauptmann: (Lost sich von ihr) Zum erstenmal kenne ich mch
nicht aus. B n Erfahrener wie ich. #er bist du? Unbewegte
Li ppen, und doch haben sie mch gekit. E ne leichte Ce-
stalt, die gar nicht in den Arnen |iegt, und doch hielten
m ch auch del ne unschlungen. Du blasses, sehnsichtiges Ce-
sicht im Dunkeln: wer bist du? Beinah traut man sich nicht
w eder. (KiRt sie.) Ich schon. Ich? (Lacht.)

Ene Stinmme: (unter Larm Julia.

Haupt mann: (kilRt sie wieder.) Weder ist es, als gibst du es
zurick und bist nicht. da zugleich. Vielleicht, weil ich
die Augen noch nicht gesehen habe? aren nicht die kleinen
sommersprossen um di e Nase, ich konnte bei nah gl auben, du
bi st eine himiische Frscheinung und ich habe alles nur
getraunt. (Tastet vorsichtig ihren Armab.) Ene Trauner
war ich nie. Gar vor Midchen? N e.

Stirﬁme: (néher) Julia, Julia.
Haupt mann: (noch versunken)l Julia? - (Po6tzlich auf, will zu



spat fort.) '
(De Mutter)
Mutter: Julia.

- Hauptmann: Meinen Sie vielleicht hier das Fraulein?
“Mutter: Endlich.

- Hauptmann: . Cer ade hab.e |ch sie hi ngel egt

Mitter: Das ganze Haus -schreie ich nach dir ab.
| : Haupt nann: Geben Sie acht . .
M_J'[tél‘t: (be_l der -0.) Ist si e noch 1mmer ohnrracht [ g’? Mei n Ki nd.
Haupt mann: Nicht . anriihren. Rs konnt e S|.e er schr ecken.
~ Mitter: (rasch) Ja. ‘ ‘

~ Hauptmann: Lassen Sie si€ so | |egen bis sie von selbst zu sich
- - kommt.. |ch muld zu neinen Leuten. -

‘_‘I\/Uttei1 bSle war schon ohnrrachtlg als sie sie auf die Schulter
"~ "hoben? R

Haupt m mann:” (bl eibt stehen.) 5 - .

‘Mitter: Se war schon ohnnichtig. Ich habe es enau gesehn |
Gott hat dir den Schlaf geschickt, bevor €S noch fas-
sen konntes.t. (Setzt sich zu inr. ) ~ '

; Haupt mann: (vorsi chtig) Was haben Si e gesehn‘?
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I\/UtterS; ’,?Alles. Aber dir hat es Cott erspart. - We |lang bl ei ben
| e o
Haupt mann: Di ese Nacht.
Mitter: Nur di ese Nacht.

Hauptmann: Umvier sitzen wir w eder auf. (Naher.) was also
haben S e gesehn? '

Mutter: Und seid dann all e verschwunden?
Hauptmann: Wir sind norgen schon wer wei 3 wo.

Mitter: £fur imer verschwunden. (Nickt.) Ich halte sie noch nor--
gen hier zuritck, bis wr das Haus w eder hergerichtet ha-
ben. Vielleicht erinnert sie sich dann nicht nehr. (Ver-
deckt die Augen.) Aber ich. .

‘Hauptmann: (aufmerksam) Aber Sie?

Mutter: We werde ich es je vergessen konnen? Ich stand im Trep--
penhaus, als sich die Horde auf sie stirzte. Mt diesen
Augen nmufdte ich es sehn, ich konnte m ch nicht ridhren. Se
hatten sie zerrissen wie Wil fe, wenn nicht 3ie gekommren
waren. Diese Gesichter, diese 3chreie, diese Zadhne - nein
Xind. _

Haupt nrann:  (vorsi chti g) Sie sind uns dann nach?

Mutter: Ich konnte nicht nehr.

Haupt mann: Sie konnten nicht mehr..
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“Mitter: | ch sah nur, wie Sie zusammenéahk, dann. standen Sie
- pl 6t zI i ch dazw schen und hoben sie in die Luft.

Haupt mann:  Und? : : 2

Mitter: Al's ich wieder zu mr kam war das Treppenhaus leer.

Haupt mann:  Wnn fingen Sie an, uns zu suchen?

. Mutter; VAnn? Ich wei B es nicht.

‘Haupt mann:  (pfeift.) ) | |

Mutter: Noch | mer dreht sich mr all es durcheinander.

Haupt mann: | nzw schen setzte ich das Fraulein vorsichtig auf
' einen Suhl und trug, es mt drei Mann herauf.

Mitter: DaR sie oben sein konnte, fiel mir zuletzt ein.
Haupt mann: H er oben ist das Fraul ein am sichersten.
Mitter: Wr werden Ihnen spater fir alles danken.
“ Hauptmann:  (beruhigt) Nehmen Se sich zusanmen. o
~Mitter: DaR sie dich nicht zertreten haben. Se lag ja unter
.~ . ihren Stiefeln. Dal sie Uberhaupt noch lebt. . «
Haupt mann; Den Suhl haben Ubrigens neine Leute vor “ei nem Au-
: genbl i ck wi eder hinuntergebracht. Sie sind Thnen vielleicht
egegnet ? . _ :

Mitter: DaR sie Uberhaupt noch lebvs.
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Haupt mann: Es war ein rot er Lehnstuhl von unten.
Mutter: B n roter Lehnstuhl?

Hauptmann: Wr hatten Angst, ein so zerbrechliches Frcaulein mt
den Hinden anzufassen.

Mutter: (erschopft) I|ch danke |hnen.
‘Haupt mann: (geht ans Fenster.)

Miutter: Dieses glend wird nie ein wnde nehnen. Selbst unser ab-
gel egenes Haus reifl3en sie mt hinein.

Hauptmann: |hr Haus ist nicht nmehr abgel egen. Es steht auf der
napol eoni schen Stralle, die jetzt auch nach Ruf3l and fihrt.

Mutter: Aber ich hatte ihr gesagt: =rihr dich nicht, bleib oben.
Der "Vater will es nun einmal, ich fleh' dich an.

Haupt mann: (lacht) Ist das dieser groRartige Alte, der Turen
und Fenster verbaut, dalR wir sie erst mt unsern Kol ben
dur chschl agen mufdt en?

Mitter: Sie horte mch nicht. Als lhre Leute ej ndrangen, stield
sie sich sofort von mr los und lief zu ihm hinunter.

Haupt mann: Der mt seinen beiden D.enern | &ppische Schisse auf
uns feuert? .

Mutter: Sie wollte nur ein |l etztes Mal versuchen, ihn zu uber-
r eden.



Haupt mann:
“Mitter: Sie wollte ihm beistehn, so sinnlas es war.
‘Haupt mann:  Aber brillen kann er: ich nehme es nicht zur Kennt-

(lacht) E kann ja nicht schieBen..

nis. Stellt sich in den Weg, feuert die Pistole in die-
Luft, rei3t die Augen auf und nimmt es nicht zur Kenntnis.
Mr lief es kalt Uber den Ricken. ' . '

Mutter: Was werden Se mt ihm tun? _
Haupt mann: Ich bin seit Austerlitz immer dabei, auf den hitzig-

sten Pl atzen bin immer ich. Was Angst ist, weil3 ich nicht.

‘Sonst hatte ich es in so aungen Jahre nicht schon zum

Haupt nann gebracht

Mutter: Schonen Se ihn, e :
Haupt mann: (I acht) Aber dieser Alte hat mir Angst eingejagt.
Mitter: Auch er wird lhnen fiir die Rettung seiner Tochter dan-

ken.

Hauptmann: (leicht) Den Dank hole ich mir i_rrrrér gl eich selbst.

- Was nimmt er nicht zur Kenntnis?
(0. offnet die Augen.)

 Wr sind eine verbundete Ar nee, der er Unterkunft =zu geben
“hatte. Den Quartierschein seiner eigenen Behdrde fanden

W r in seiner Tasche. _ _
0. entdeckt seinen Schatten an der Wand.) . = o
nn man achtzehn Stunden nicht vom Sattel kommt, taglich,




